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Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

GB - Introduction

Thank you for your purchase of the Travel USB 2.0 4-Port Hub. This hub allows you to
connect up to 4 USB 2.0 devices such as mice, keyboards, printers and flash drives.

Contents

* Travel USB 2.0 4-Port Hub
* User Guide

System Requirements

Hardware

* USB interface

Operating System

* Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®
* Microsoft Windows®7

* Mac OS® X 10.4 or later

Connecting the Hub to Your Computer

This hub is a plug and play device. It will automatically operate when the USB cord is
connected to the computer.

For technical support, product registration, warranty and regulatory compliance
information in English please type the link below into your Internet browser:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf

Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

BG — BbBegeHue

Bnaropgapum, ye 3akynuxte YeTupunoptosus mobuneH USB koHueHTpaTop. Mo3sonsisa
na ce Bknounte kbM 4 USB 2.0 ycTpoircTBa, KaTo MULLKKU, KNaBuaTypu, NpUHTEpuU n
naw-nameTu.

CbaobpxaHue

* MbTHUYeckn 4-nopToB KoHLeHTpaTop USB 2.0
*PbKOBOACTBO Ha NoTpebutens

CucTeMHM nanckBaHus

Xapayesp

* USB uHTepdeiic
OnepauunoHHa cuctema

« Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 unu no-Hoea

CBbpSBaHe Ha KOHUEHTpaTopa C KOMMKTbP

KoHueHTpaTopbT npeacTaensiBa ycTporicTBo oT Tun ‘plug-n-play’. 3anousa ga pabotu
aBTOMaTU4HO Npu BkMtouBaHe Ha USB kabena kbM komnoTbpa.

.3

3a nHdopmaLymsa OTHOCHO TeXHMYecKaTa NoAApbXKKa, PErMCTPUPAHETO Ha NPOAYKTa,
rapaHumnaTa u CbOTBETCTBMETO CbC 3aKOHOAATENCTBOTO HA 6'bnrapcm BbBeaeTe B
WHTepHeT Bpay3bpa criegHaTa Bpb3ka:
www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf

7



Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

CZ - Uvod
Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili mobilni USB hub se 4 porty od spole¢nosti Targus

4. Tento hub umozriuje pfipojeni az 4 USB 2.0 zafizeni, jako napf. mysi, klavesnice,
tiskarny a flashovych jednotek.

Obsah

« Cestovni rozbocovac¢ USB 2.0 se 4 porty
» Navod k obsluze

Systémové pozadavky

Hardware

* Rozhrani USB

Operacni systém

+ Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

+ Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 nebo vyssi

Pfipojeni hubu k vasemu pocitaci

Tento hub je zafizenim plug-n-play. Jakmile bude kabel USB zapojen do pocitace, bude

Po informace ohledné technické podpory, registrace vyrobku, zaruky a shody s
nafizenimi v ¢estiné zadejte do svého internetového prohlizece nize uvedeny odkaz:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf

Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

DE — EinfUhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Mobile 4-Port USB Hub von Targus entschieden
haben. Der Hub ermdglicht lhnen den Anschluss von bis zu 4 USB 2.0-Geraten, wie
Méusen, Tastaturen, Druckern und Flash Drives.

Inhalt

* Reise-USB 2.0 4-Port Hub
* Benutzerhandbuch

Systemanforderungen

Hardware

* USB-Schnittstelle
Betriebssystem

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows®7

* Mac OS® X 10.4 oder spater

Anschluss des Hub an Ihren Computer

Der Hub ist ein sofort betriebsbereites Gerat. Er wird automatisch starten, wenn das
USB-Kabel an den Computer angeschlossen wird.

Fur Informationen zu technischer Unterstitzung, Produktregistrierung, Garantie und
behordlicher Ubereinstimmung in Deutsch, geben Sie bitte den unten genannten Link in
die Adressleiste lhres Internet Browsers ein:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf
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Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

DK — Introduktion

Tak fordi du valgte at kebe enTargus 4-ports Mobilt USB Hub. Denne hub giver dig
mulighed for at forbinde op til 4 USB 2,0 apparater sa som mus, tastatur, printer og
flashdrev.

Indhold

* 4-ports Rejse USB 2.0 Hub
* Brugsanvisning

Systemkrav

Hardware

* USB interface
Operativsystem

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10,4 eller nyere

Forbindelse af hub til din Computer

Denne hub er et plug-n-play apparat. Den aktiveres automatisk, nar USB ledningen er
forbundet til computeren.

"0'

For at fa teknisk hjeelp, at registrere dit produkt, at fa oplysninger om garanti og
myndighedskrav pa dansk, skal du taste felgende i din Internet browser:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf

Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

EE — Sissejuhatus

Taname teid Targus 4 pordiga mobiilse USB jaoturi ostmise eest. Antud jaotur voimal-
dab teil ihendada kuni 4 USB 2.0 seadet nagu naiteks hiire, klaviatuuri, printerid ning
méluseadmed.

Komplekti kuulub

* Reisil kasutatav USB 2.0 4-pesaga jaotur
» Kasutusjuhend

Nouded slsteemile

Riistvara

* USB liides
Operatsioonisiisteem

« » Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 voi hilisem

Hubi Ghendamine teie arvutiga

Antud jaotur on Uhenda-ja-kasuta tlulipi seade. Seade hakkab automaatselt todle kui
USB juhe arvutiga thendatakse.

Tehnilise toe, toote registreerimise, garantii ja regulatsioonidele vastavuse
informatsiooni jaoks eesti keeles, kirjutage alljargnev link oma internetibrauserisse:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf
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Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

ES — Introduccion

Le agradecemos la adquisicion del Hub USB Movil 4 puertos de Targus. Este hub le
permite conectar hasta 4 aparatos USB 2.0 como ratones, teclados, impresoras y me-
morias flash.

Contenido

* Concentrador USB 2.0 4 de viaje
* Manual de instrucciones

Requisitos del Sistema

Hardware

¢ Interfaz USB

Sistema Operativo

 Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

 Microsoft Windows Vista®

 Microsoft Windows®7

* Mac OS® X 10.4 o versién mas reciente

Conectar el hub al Ordenador

Este hub es un dispositivo plug-n-play. Funcionara automéaticamente al conectar el cable
USB al ordenador.

=2
.,

Si necesita informacién sobre el servicio técnico, registro del producto, garantia y
normas técnicas en espafol, teclee el siguiente enlace en su buscador de internet:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf

Fl — Johdanto

Kiitos hankkimasi Targus 4-porttisen kannettavan USB-keskittimen johdosta. Tama kes-
kitin sallii jopa 4 USB 2.0 -laitteen kuten hiiren, nappéaimiston, tulostimien ja muistitikun
yhdistamisen.

Sisaltd

* Matkakéayttoon sopiva 4-porttinen 2.0 USB-keskitin
* Kayttéopas

Jarjestelmavaatimukset

Laitteisto

* USB-liitanta

Kéyttojarjestelma

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 tai mydhempi versio

Keskittimen liittdminen tietokoneeseesi

Tama keskitin on kytke-ja-kayta -laite. Se kaynnistyy automaattisesti kun USB-johto
litetaan tietokoneeseen.

Lisatietoja teknisesté tuesta, tuoterekisterdinnistd, tuotetakuusta ja asianomaisten
vaatimusten vastaavuudesta suomeksi saat osoitteesta:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf
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Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

FR — Introduction

Nous vous remercions d’avoir acheté ce Hub de voyage Targus 4 ports USB. Ce Hub
vous permet de connecter jusqu’a 4 périphériques USB 2.0 a votre ordinateur, par ex-
emple une souris, un clavier, une imprimante et un périphérique de stockage.

Contenu de la boite

* Concentrateur de voyage USB 2.0 & 4 ports
* 1 x manuel d'utilisateur

Configuration systéeme requise

Matériel

* Interface USB

Systeme d’exploitation

« Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 ou supérieure

Connexion du Hub a votre ordinateur

Ce Hub est de type plug & play (détection automatique). Il est totalement fonctionnel des
lors que son cordon USB est connecté a votre ordinateur.

Pour en savoir plus sur 'assistance technique, I'enregistrement de votre produit, la
garantie et la conformité aux normes, en francais, insérez le lien ci-dessus dans votre

navigateur Internet :
www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf

GR - Elcaywyn
>ag euxopIoTOUE TToU ayopdoate Tov gopnTd diavopéa USB 4 Bupwv TAg Targus. O
OUYKEKPINEVOG dlavopéag adg Bivel Tn duvaTtéTnNTa va CUVOECETE £WG Kal 4 OUOKEUEG
USB 2.0, émrwg TrovTikia, TTANKTPOAOYIQ, EKTUTTWTEG Kal Jovadeg pvrpng flash.

[Mepiexoueva
* USB 2.0 k6pBog Tagidiou Tecodpwy (4) Bupwv
+ O8nyog xpno

ATTQITACEIG OUOTANATOG

YAiké

« AigTragry USB

AgiToupyiké cuoTnua

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 i} petayevéaTepn £€kdoan

2Uvdeon Tou dIAVOUED OTOV UTTOAOYIOTH 0ag

O ouykekpIgévog dlavopéag eival CUOKEUR yia TOTToBETNON Kal dueon Asiroupyia. Oa
Aeitoupyfoer autopata otav ouvdéaeTe To KaAwdio USB oTov utrohoyioTr oag.

Mo TTANPOYOPIEG TXETIKA PE TNV TEXVIKF) UTTOGTAPIEN, TN dAAWGCN TTPOIGVTWY, TNV
£yyunon Kai TN GUPPOP@WaOnN TTPOG Toug Kavoviopou ota EAANvVIKd, TTAnKTpoAoyrnoTe Tov
TTAPAKATW OUVOEGHO OTN YPapHT OIEUBUVOEWY TOU TTPOYPAUHATOG OAg yia TTEPIRYNCN
o710 dIadikTUO:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf
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Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

HR — Uvod

Zahvaljujemo na kupnji Targus mobilnog USB razvodnika sa 4 priklju¢ka. Razvodnik
vam omogucava istovremeni priklju¢ak do 4 USB 2.0 uredaja kao $to su miSevi, tip-
kovnice, pisaci i flash memorijski uredaiji.

Sadrzaj
* Mobilni USB 2.0 razvodnik sa 4 prikljucka
« Korisnicke upute

Zahtjevi sustava

Hardver

« USB sucelje

Operativni sustav

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 ili novija verzija

PrikljuCivanje razvodnika na racunalo

Rrazvodnik funkcionira na principu ukljugi-i-radi. Cim se USB kabel prikljugi na racunalo,
razvodnik je automatski u funkciji.

Za podatke za tehni¢ku podrsku, registrdCiju proizvoda, jamstvo i zakonsku sukladnost
na hrvatski jezik utipkajte poveznicu ispod u vas internetski preglednik:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf

HU — Bevezetés

Koszonjuk, hogy a Targus 4-csatlakozoés, hordozhaté USB-hubot vasarolta meg. Erre
készllékre legfeliebb 4 USB-eszkdz csatlakoztathatod, pl. egér, billenty(izet, nyomtatd
és flash-meghaijto.

Tartalom
« 4-portos USB 2.0 utazd hub
* Hasznalati dtmutatd

Rendszerkdvetelmények

Hardver

» USB-csatlakozofellilet
Operaciés rendszer

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

+ Mac 0OS® X 10.4 vagy Ujabb

A hub csatlakoztatasa az On szamitogépére

Ez egy plug-and-play eszkdz. Az USB-kabel szamitégépre csatlakoztatasa utan
automatikusan miikddni kezd.

A miiszaki tAmogatassal, termékregisztracioval, és a térvényi megfelelésséggel
kapcsolatban magyar nyelven a kdvetkez6 honlapon kaphat tajékoztatast:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf

16
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Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

IT — Introduzione LT — |vadas

Grazie per aver acquistato 'Hub mobile USB 4 porte Targus. Vi permette di collegare Dékojame, kad [sigijote ,Targus” 4 prievady mobilyjji USB Sakotuva. Prie Sio Sakotuvo
fino a 4 apparecchi USB 2.0 come mouse, tastiere, stampanti e chiavette. galima prijungti 4 USB 2.0 prietaisus, pvz., peles, klaviatdras, spausdintuvus ir
kei¢iamasias laikmenas.

Contenuto Turinys

* Hub USB 2.0 da viaggio a 4 porte « Kelioninis USB 2.0 4-prievady $akotuvas
* Guida per l'utente « Vartotojo gidas

Requisiti necessari al sistema Reikalavimai sistemai

Aparatiné jranga
* USB sasaja
Operaciné sistema

Hardware
* Interfaccia USB

Sistema operativo « ,Microsoft Windows® 2000“
* Microsoft Windows® 2000 iy - "
* Microsoft Windows® XP ,,m:c::osoff: m:gox@vﬁ >
* Microsoft Windows Vista® Microsoft Windowee 70

« ,Microsoft Windows® 7"

* Microsoft Windows® 7 « PR
» ,Mac OS® X 10.4
* Mac OS® X 10.4 o successivo ac arnaujesne

Collegare I'Hub al computer Kaip prijungti Sakotuva prie kompiuterio

Sis $akotuvas yra be tvarkyklés plug-n-play (,prijungti ir leisti‘) jrenginys. Jis veiks
automatiskai, prie kompiuterio prijungus USB laida.

Questo Hub & plug and play. Funzionera automaticamente quando il cavo USB &
collegato al computer.

Per informazioni sullassistenza tecnica, fa registrazione del prodotto, la garanzia e la Norédami gauti techninés pagalbos, registruoti produkta, gauti garantija ir reguliacinés
conformita alle normative in italiano digitare il seguente link sul browser Internet: informacijos lietuviy kalba, savo interneto nardykléje jrasykite zemiau esanéia nuoroda;
www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf
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Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

LV — levads

Apsveicam, ka esat iegadajies Targus 4 pieslégvietu USB mobilu centrmezglu. Sis cen-
trmezgls |auj jums pieslégt [[dz 4 USB 2,0 iericém, tadam ka peles, klaviatdras, printerus
un zibatminas.

Saturs

« CeloSanas USB 2.0 4 pieslégvietu centrmezgls
« Lietosanas instrukcija

Sistemas prasibas

Aparatira

+ USB interfeiss
Operétajsistéema

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 vai jaunaka

Centrmezgla pievienoSana jusu datoram

Centrmezgls ir ierice ar standartu “plug-and-play”. Tas automatiski saks darboties, kad
USB vads tiks pievienots datoram.

Lai sanemtu tehnisku palidzibu vai ar attieciba uz preces registraciju, garantiju un
normativo atbilstibu latvieSu valoda, |Gdzu, iekopégjiet zemak redzamo saiti sava
interneta parlakprogramma:
www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf

NL — Introductie

Hartelijk dank voor uw aanschaf van de Targus 4 port Mobile USB Hub (Targus Mobiele
USB Hub met 4 uitgangen). Met deze hub kunt u maar liefst 4 USB 2.0 apparaten
aansluiten, zoals muizen, toetsenborden, printers en USB sticks.

Inhoud

* Travel USB 2.0 4-Port Hub (Reis USB 2.0 Hub met 4 uitgangen)
* Gebruikershandleiding

Systeemvereisten

Hardware

* USB communicatie
Besturingssysteem

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 of recenter

De hub op uw computer aansluiten

Deze hub is een ‘plug-n-play’ (“insteken en spelen”) apparaat. Het zal automatisch
werken wanneer het USB snoer wordt aangesloten op de computer.

Voor technische ondersteuning, product registratie, garantie en informatie over
wettelijke bepalingen kunt u de link in typen op uw Internet Browser. De informatie is in
het Engels:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf

20
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Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

NO - Introduksjon

Takk for at du kjepte en Targus 4-ports mobil USB-hub. Denne huben lar deg koble til
opptil 4 USB 2.0-enheter som mus, tastatur, skrivere og flash-stasjoner.

Innhold

* USB 2.0 4-ports reisehub
* Brukerveiledning

Systemkrav

Maskinvare

* USB-grensesnitt
Operativsystem

 Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 eller nyere

Koble huben til datamaskinen

Denne huben er en “plug-n-play”-enhet. Den vil fungere automatisk nar USB-ledningen
er koblet til datamaskinen.

For teknisk stette, produktregistrering, garanti og informasjon om overholdelse av
forskrifter pa norsk, skriv lenken nedenfor inn i nettleseren din:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf
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Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

PL — Wstep

Dzigkujemy za zakup koncentratora USB firmy Targus z 4 portami USB. Koncentrator
umozliwia podtaczenie 4 urzadzen USB 2.0, takich jak myszy, klawiatury, drukarki lub
no$niki pamieci.

Zawartos¢ opakowania

« Podroézny, 4 gniazdowy koncentrator USB 2.0
« Podrecznik uzytkownika

Wymagania systemowe
Wymagania sprzetowe
« Interfejs USB
System operacyjny
* Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP
* Microsoft Windows Vista®
* Microsoft Windows® 7
* Mac OS® X 10.4 lub pézniejszy

Podtgczanie koncentratora do komputera

Koncentrator jest urzadzeniem typu plug-n-play. Koncentrator rozpoczyna prace po jego
podtaczeniu do komputera za pomocg przewodu USB.

W celu uzyskania pomocy technicznej, rejestraciji produktu, gwarancji oraz informacji
dotyczacych zgodnosci z przepisami w jezyku polskim, prosze wpisa¢ do przegladarki
ponizszy link:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf
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Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

PT — Introducao

Obrigado por ter comprado o Ntcleo USB Moével de 4 portas Targus. Este ntcleo per-
mite-lhe ligar até 4 dispositivos USB 2.0 ao mesmo tempo, como rato, teclados, impres-
soras e penas (dispositivos de memdria portateis).

Indice
* Nucleo 4 portas USB 2.0 Viagem
¢ Guia do utilizador

Requisitos do sistema

Hardware

* Interface USB

Sistema operativo

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 ou posterior

Como ligar o nucleo ao computador

Este nucleo é um dispositivo “plug-n-play” (ligar e usar). Comecgara a funcionar
automaticamente assim que ligar o cabo USB ao computador.

Para assisténcia técnica, registo do produto, garantia e respectivas informagdes legais
em Portugués, insira a seguinte ligag&o (link) no seu navegador(browser) de Internet:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf

RO - Introducere

Va multumim pentru ca ati achizitionat Hubul USB Mobil Targus cu 4 Porturi. Acest hub
va permite sa conectati pana la 4 dispozitive USB 2.0 cum sunt: mouse-uri, tastaturi,
imprimante si dispozitive de tip flash drive.

Cuprins
« Hub pentru calatorie cu 4 porturi USB 2.0
* Manual cu instructiuni

Configuratie necesara

Hardware

« Interfata USB

Sistem de operare

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 sau mai avansat

Conectarea hub-ului la computerul dvs

Acest hub este un dispozitiv “plug-n-play”. Va functiona automat cand este conectat la
computer cablul USB.

Pentru asistenta tehnica, pentru inregistrarea produsului, pentru garantie si pentru
informatii privind conformitatea cu regulamentele in vigoare in roméana, va rugam copiati
link-ul de mai jos in browserul dvs:
www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf
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Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

RU — BBegeHue SE — Introduktion

Bnaropapum 3a npuobpeteHne mobunsHoro USB-xaba ¢ 4 nopramu Targus. [aHHbilii
xab nossonseT nogknoyate Ao 4 yctporicts USB 2.0, Takux Kak MbIlK, KnaBuaTypbl,
NPUHTEPbI W (OreLL-HaKonUTenu.

Tack for ditt kop av Targus 4-ports mobil USB hub. Denna hubb méjliggér att du kan
ansluta upp till 4 USB 2.0 enheter som till exempel en mus, tangentbord, skrivare eller

USB-minnen.
o

CopepxaHue Innehall

* [lopOXHbI YeTLIPEXNOPTOBLIV KOHLeHTpaTop USB 2.0 » Rese USB 2.0 4-ports hub

* PykoBoacTBO nonb3oBarens  Anvandarmanual
CuctemHble TpeboBaHusA Systemkrav

AnnapaTHble cpeAcTBa Hardvara

* Untepdcpeiic ana USB « USB granssnitt

OnepauuoHHas cuctema Operativsystem

* Microsoft Windows® 2000 « Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP « Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista® « Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7 « Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 vnu Gonee noaaHue Bepcun « Mac OS® X 10.4 eller senare version

[MopknioyeHre xaba k KomMnblOTEPY Anslutning av hubben till din dator

[aHHbii xab pabotaeT no npuHumny plug-n-play (“Bkntoun n wrpain”). OH pormxeH

aBTOMBTUMECKM HACTPOWTBCR Ha paGoTy nocne momkrioueHus USB-Whypa K Denna hub &r en plug-n-play enhet. Den kommer automatiskt att vara i funktion da USB-

sladden &r ansluten till datorn.

KOMMbIOTEPY.

2
\\
Ans nonyuenus kdopmaLmm No BONPOCaM TeXHUHECKOI NOAAEPXKN 1 COOTBETCTBIA For teknisk support, produktregistrering, garanti och regelkompabilitets-information
HOPMaTVBHBLIM AOKYMEHTaM, PETMCTPaLMi ToBapa 1 rapaHTUiHBLIM 0Bsi3aTenbcTBaM Ha sprék skriv in lanken nedan i din internetwebblésare:

PYCCKOM s13blke BBEAUTE YKa3aHHYIO HUKe CCbITKY B CTPOKY cBoero VHTepHeT-Gpaysepa:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf
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Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

S| — Uvod

Zahvaljujemo se Vam za nakup mobilnega 4-portnega zvezdi§¢a Targus. To zvezdisce
omogoca, da nanj prikljucite do 4 naprave USB 2.0, kot so miske, tipkovnice, tiskalniki
in pomnilniski pogoni.

Vsebina

« Potovalno 4-portno zvezdis¢e USB 2.0
 Uporabniski priroénik

Sistemske zahteve

Strojna oprema

* USB-vmesnik

Operacijski sistem

* Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®
* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 ali novejsi

PrikljuCitev zvezdiS€a na vas raCunalnik

To zvezdisce je plug-n-play naprava. Ko USB-kabel povezete z raunalnikom, deluje
samodejno.

Pre informéacie o technickej podpore, registracii vyrobku, zaruke a regulaénych zhodach
v slovensko, zadajte niz$ie uvedenu adresu do internetového prehliadaca:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf

Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

SK — Uvod

Dakujeme vam za nakup 4 portového mobilného USB rozbogovada Targus. Tento
rozbo¢ovaé umoznuje pripojit az 4 USB 2.0 zariadenia, napr. mys, klavesnice, tlaciarne
a pamatové zariadenia.

Obsah

« Cestovny 4 portovy USB 2.0 rozbo¢ovaé
« Navod na pouzitie

Systémové poziadavky

Hardvér

+ USB rozhranie

Operacny systém

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 alebo novsi

Pripojenie rozboCovaca k pocitacu

Toto zariadenie je typu plug-n-play. Zariadenie bude fungovat automaticky po pripojeni
USB kabla k pocitacu.

o >

Pre informacie o technickej podpore, registracii vyrobku, zaruke a regulaénych zhodéach
v slovencine, zadajte niz8ie uvedenu adresu do internetového prehliadaca:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf
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Targus Travel USB 2.0 4-Port Hub

TR — Giris
Targus 4 Baglanti Noktali Mobil USB Hub' aldiginiz icin tebrikler. Bu hub fare, klavye,
yazici ve tasinabilir bellek gibi 4 adete kadar USB 2.0 cihazi baglamaniza olanak saglar.

Icindekiler
» Seyahat USB 2.0 4-Baglanti Noktasi Hub’i
* Kullanim Kilavuzu

Sistem Gereksinimleri

Donanim

« USB arayuzi

igletim Sistemi

« Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®
* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 veya ustl

Hub’i bilgisayariniza baglama

Bu hub, tak ve calistir 6zelligine sahipti. USB kablosu bilgisayara baglandiginda
otomatik olarak ¢alisacaktir.

Tirkge teknik destek, Griin kaydi, garanti ve yénetmelige uygunluk bilgileri igin liitfen
Internet tarayiciniza asagidaki baglantiyi yazin:

www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf
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www.targus.com/uk/downloads/support_warranty.pdf
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